
TOURENABENDE WINTERSAISON 20/21: 
Jeden Dienstag und Freitag sind die Pisten #1 
und #2 auf den Großen Ötscher ab 1630 Uhr 
für alle Pistengeher geöffnet. Ab 2000/2030  
Uhr gilt die allgemeine Pistensperre.

WWW.OETSCHER.AT
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Ötscherlift-Gesellschaft m.b.H.
3295 Lackenhof · Weitental 51
Tel: +43 (0)7480 / 5354 · Fax DW 4
oetscher@skisport.com · www.oetscher.at
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WINTER 2020/2021

UNSERE PARTNER RESORTS
KASBERG in Grünau/Oberösterreich

HOCHFICHT in Oberösterreich
HOCHKAR in Niederösterreich

KÖSSEN/HOCHKÖSSEN im Tiroler Kaiserwinkl
GROSSGLOCKNER Region in Heiligenblut/Kärnten

WURZERALM in Spital am Pyhrn/Oberösterreich
HINTERSTODER, Pyhrn Priel Region/Oberösterreich
SCHNALSTALER GLETSCHERBAHNEN AG in Südtirol

SAAS FEE und SAVOGNIN in der Schweiz

ÖTSCHER ANLAGEN
Plants . Felvonók . Zařízení

A Ötscherbahn

B Eibenkogl

C Großer Ötscher

D Fuchswald I

E Fuchswald II

F Kälberhalt

SYMBOLE
Symbols · Szýmbolum · Symboly

Sunny Kids Park
Beschneiung / Artificial Snow

SCHWIERIGKEITSGRADE
Difficulty Levels · Nehézségy Fokozatok · Stupně Obtižnosti

leicht · easy · könnyu · lehký
mittel · medium · közepes · středny
schwer · hard · nehéz · obtížný

PISTENINFORMATION · Piste Information
Inforáció a Sípalyakról ·  Informace o lyžařských tratich

1 Große Ötscherpiste 
Big Ötscher Run
Nagy Ötscher pálya
Velká lyžařská trat’ “Ötscher“

Anspruchsvoll und steil geht es hinunter ins Weitental. Ein 
wahrer Traum für geübte Skifahrer. • Demanding and steep 
run down to the Weiten-valley. A dream comes true for 
skilled skiers. • Igényes pálya, meredeken ereszkedik le a 
Weiten-völgybe. A gyakorlott síelők álma. • Náročná a velmi 
strmá, vede dolů do údolí „Weitental“.Opravdový sen pro 
zkušené lyžaře.

2 Riffelabfahrt
Riffel Run
Riffel lesiklópálya

Wunderschöne, mittelschwere Piste als Alternative zur 
Großen Ötscherpiste. Herrlicher Blick zu den Abfahrten am 
Kleinen Ötscher. • Beautiful run of medium-difficulty suita-
ble as alternative to Big Ötscher Run. Fantastic view to the 
slopes on the Little Ötscher. • Gyönyörű, középnehéz pálya, 
a Nagy Ötscher pálya alternatívája. Csodálatos kilátás a Kis 
Ötscheren lévő lesiklópályákra. • Nádherná lyžařská dráha 
pro středně pokročilé. Alternativa k Velké lyžařské trati 
„Ötscher“. Nabízí velkolepý pohled na Malý Ötscher.

3 Distelpiste RTL
Distel Run GSL
Distel pálya RTL
Distelpiste RTL (obrí 
slalom)

Von der FIS zugelassene, herrlich kupierte Riesentorlauf-Renn-
strecke. • Beautiful giant slalom race course admitted by the 
FIS. • A FIS által engedélyezett, csodálatos szétszabdalt óriás 
szlalom versenypálya. • Povolení k zpřístupnění této dráhy 
uděleno od FIS. Výborně upravená závodní trat’ na obří slalom.

4 Distelpiste SL
Distel Run SL
Distel pálya SL
Distelpiste SL (slalom)

Für Slalom von der FIS zugelassener Hang. Wird gerne für 
Rennveranstaltungen genutzt. • Slalom slope admitted by the 
FIS. This run is often used for racing competitions. • A FIS 
által engedélyezett lejto szlalomozáshoz. Gyakran rendeznek 
versenyeket itt. • Povolení využívat tento svah na slalom 
uděleno od FIS. S oblibou se používá na uspořádání závodů.

5 Kleine Ötscherpiste
Little Ötscher Run
Kis Ötscher pálya
Malá lyzarská trat’ „Ötscher“

Das „Wahrzeichen“ des Skigebietes. Die „Direttissima“ vom 
Kleinen Ötscher hinunter zum Eibenkogl. • The “symbol” of 
the skiing area. The “direct way” from the Ötscher down to the 
Eibenkogl. • A sívidék „jelképe”. Gyorsvonat a Kis Ötschertől 
az Eibenkoglig. • “Poznávací znamení” této lyžařské oblasti. 
Vede přímo z Malého Ötscheru dolů k Eibenkoglu.

6 Fuchswald Schöne, leichte Piste vom Fuchswaldschlepplift ins Weitental. 
• Beautiful, easy slope from the Fuchswald T-bar down to the 
Weiten Valley. • Szép, könnyű pálya a Fuchswald („Rókahegy”) 
csáklyás felvonójától a Weiten-völgyig. • Hezká, lehká trat’, 
vedoucí od stanice vleku “Fuchswald” až do údolí “Weitental”.

7 Familienabfahrt
Family Run
Családi lesiklópálya
Lyzarská trat’ pro rodiny

Außergewöhnlich breite, weitläufige Piste. Durch die geringe  
Neigung ist sie ideal geeignet für Familien aber auch für hoch
sportliches Carven. • Extraordinarily wide piste. Ideal for families  
due to low gradient but also suitable for athletic carving. 
• Rendkívül széles, tágas pálya. Kis lejtése miatt ideálisan 
alkalmas családoknak, de a sportos carving-sielőknek is. 
• Vyjímečně $iroká a rozlehlá sjezdovka. Pro svůj nepratrný 
sklon je ideální pro rodiny, ale také na vysoce sportovní carving.

8 Eibenkoglpiste
Eibenkogl Run
Eibenkogl pálya
Lyzarská trat’ “Eibenkogl”

Leichte Abfahrt vom Eibenkogl zur Talstation des 4er-Ses-
sellifts. Ideale Piste für Kinder und Anfänger. Abzweigen 
zum Kälberhalt möglich. • Easy slope from the Eibenkogl 
to the valley-station of the 4person chair-lift. Ideal piste 
for children and beginners. Turn-off to Kälberhalt possible.  
• Könnyű lesiklópálya az Eibenkoglról a háromszemélyes 
ülőlift völgyállomásáig. Ideális gyermekeknek és kezdőknek. 
Letéro a Kälberhalt felé. • Nenáročná sjezdovka vedoucí z 
místa “Eibenkogl” až do údolí ke stanici s třísedačkovou 
lanovkou. Ideální pro děti a začátečníky. Možnost odbočit 
k trati “Kälberhalt”.

9 Kälberhalt Nette, kurze Abfahrt Richtung Ortszentrum – speziell für 
Kinder zum Erlernen des Schleppliftfahrens sehr geeignet. 
• Nice short run towards the village centre – especially 
suitable for children learning to use the T-bar. • Kedves, 
rövid lesiklópálya a falu központjáig, különösen alkalmas 
gyermekek számára a csáklyás felvonó használatának 
elsajátítására. • Upravená krátká trat’ vedoucí směrem 
k centru obce obzvláště vhodná pro děti – zde se mohou  
naučit jezdit na vleku.

SCHNEETELEFON / SNOWINFO:
+43 (0)7480 / 5228

Ötscherlift Gesellschaft m.b.H.
A-3295 Lackenhof am Ötscher · Weitental 51
T +43 (0)7480 / 5354
www.oetscher.at · oetscher@skisport.com

Ybbstaler Alpen · Ötscher Tourismusbüro:
A-3295 Lackenhof am Ötscher · Teichwiese 1b
T +43 (0)7480 / 93049
www.ybbstaler-alpen.at/lackenhof-gaming
info@ybbstaler-alpen.at

Es ist auch
„dein“ Wald

Diese Tafel weist auf das Verbot hin, 
die gesperrten Aufforstungsflächen zu 
befahren.

Diese Lawinenwarntafel warnt vor 
allgemeinen oder örtlichen, perma-
nenten oder akuten Lawinengefahren 
im freien Gelände.

GESPERRT
CLOSED
CHIUSO
FERMÉ

Diese Tafel weist auf die Sperrung der 
betreffenden Skipiste oder -route hin.

Diese Tafel weist auf die Beschneiungs
anlage hin

Diese Tafel weist auf den Pisten  
befindliche Motorschlitten hin

Diese Tafel weist darauf hin, dass  
gerade ein mit einer Seilwinde ge
sichertes Pistengerät im Einsatz ist.

SICHERHEIT AUF DEN SKIPISTEN:
Bitte befolgt die FIS-Pistenregeln:

•	 Rücksicht auf Andere
•	 Geschwindigkeit und Fahrweise an Können 
	 und Verhältnisse anpassen
•	 Fahrspur wählen ohne dabei Andere 
	 zu gefährden
•	 Überholen nur mit genügend Abstand
•	 Vor der Weiterfahrt oben und unten  
	 vergewissern, dass keine Gefahr besteht
•	 Verweilen Sie nicht an unübersichtlichen oder  
	 engen Stellen
•	 Auf- und Absteigen nur am Rand der Piste
•	 Markierungen und Signalisierungen beachten
•	 Bei Unfällen ist jeder zur Hilfeleistung ver- 
	 pflichtet
•	 Im Falle eines Unfalls Ausweispflicht
Detaillierter Aushang bei Liftkassa

Pisten- und Rettungsdienst: Die markierten und geöffneten Skipisten werden vom Rettungsdienst über
wacht. Für den Bergeaufwand bei Skiunfällen entsteht ein Unkostenbeitrag, der je nach Aufwand verrechnet  
wird. Unfallmeldestellen Liftstationen, Bergrettungsdienst: 000–2400 Uhr, Telefon 140 Kassa: +43 (0)7480/5354.  
Pistensperre:(Präparieren mit Seilwinde – Lebensgefahr!). Letzte Kontrollfahrt um 1630 Uhr.
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HEUER NEU: KIDS CARD

Den ganzen Tag
Skifahren
zum kleinen Preis!

Familie wird am Ötscher 
und Hochkar groß  
geschrieben! 
Wenn Mama und Papa 
mal nicht dabei sind, 
gibt‘s für die Kids ein 
tolles Angebot!
Kinder bis 10 Jahre (JG 2011–2015) erhalten in Begleitung eines erwach-
senen Familienmitgliedes (z.B. Oma oder Opa) beim Kauf einer Stunden- 
oder 1-Tageskarte eine Kids Card um € 15,– pro Tag.  
Bitte beachten: Altersnachweis des Kindes ist erforderlich!

http://www.oetscher.at
mailto:oetscher%40skisport.com?subject=
http://www.oetscher.at
http://www.oetscher.at
mailto:oetscher%40skisport.com?subject=
http://www.ybbstaler-alpen.at/lackenhof-gaming
mailto:info%40ybbstaler-alpen.at?subject=


Bergsommer am Ötscher 
Zwischen der sanften Hügellandschaft des Most
viertels und der Steiermark, ragt der imposante 
Ötscher und thront als „Vaterberg“ über Nieder-
österreich. Der Ötscher bietet im Sommer un-
berührte Natur, sportliche Herausforderung und 
zugleich Entspannung pur in bizarrer Bergwelt. 
Der Doppelsessellift Großer Ötscher bringt euch 
von Mai bis Oktober bequem in Richtung Gipfel. 
Von der Bergstation sind es nur noch 1,5 Stun-
den bis zum Gipfelkreuz auf 1.893 m. Für alle, die 
es gemütlicher wollen, gibt es eine kurze Wande-
rung von ca. 30 Minuten zum Hüttenkogel. Auch 
für Pilger führt der Weg nach Mariazell über den 
mächtigen Ötscher. 
„Wer noch nie am Ötscher war, hat Niederöster-
reich nicht gesehen.“ Also nichts wie rauf auf 
1.893 m.

3D Bogenparcours in Niederösterreich – 
Bogenschießen am Fuße des Ötschers 
Bei der „Talstation Großer Ötscher“ in der Schirmbar  
findet ihr seit 2019 den Verleih für die Bogensport
ausrüstung (Bogen, Pfeile mit Köcher, Arm- und 
Fingerschutz), die Kassa für den Kauf der Tages- 
oder Saisonkarten sowie den Einschießplatz. Zwei 
neu angelegte Routen führen auf insgesamt 4 km 
Weglänge quer durch die Wälder des majestä-
tischen Ötschergebietes. Gegen Voranmeldung 
werden auch geführte Touren für Anfänger und 
Gruppen mit eigens ausgebildeten Guides ange
boten.
Auf beiden Routen wird unbedingt festes Schuh-
werk empfohlen, es herrscht ein striktes Rauch-
verbot. Hunde sind an der Leine zu führen. 
Das Benutzen der Anlage ist ausschließlich 
Schützen mit Tages- oder Jahreskarte erlaubt.

HERZLICH WILLKOMMEN IN  
LACKENHOF AM ÖTSCHER

Wir freuen uns, dass ihr euch für unser Skigebiet 
entschieden habt. Es erwarten euch 8 Liftanlagen 
und 19 km top präparierte Pisten. 
Für Anfänger und Kinder bietet der 102 m lange 
Zauberteppich im SunnyKids Park den perfekten  
Einstieg in das Skivergnügen. Die sportlichen Ski-
fahrer können auf der weltcuperprobten Distel
piste oder auf den Naturschneepisten des Gros
sen Ötschers ihr Können unter Beweis stellen.
Für einen gelungenen Einkehrschwung, zum 
Energie tanken während des Skitages oder zum 
Ausklang beim Aprés Ski sorgen die Hütten und 
Restaurants direkt an den Pisten. 
Schneemannkarte – Familien aufgepasst! 
Kinder bis 10 Jahre fahren in Begleitung eines 
vollzahlenden Elternteils um nur €4,– pro Tag 
(nähere Info auf www.oetscher.at).
Alle regulären Skitickets sind sowohl am Ötscher 
als auch am Hochkar gültig. 
Wir wünschen einen entspannten und unfallfreien 
Aufenthalt im Ötscherdorf Lackenhof. 
Nähere Infos und Details zu den Events gibt’s  
unter www.oetscher.at oder  
www.facebook.com/oetscher

WELCOME TO  
LACKENHOF AM ÖTSCHER

Thank you for choosing our resort for your holi-
day. 8 lifts and 19 kilometers perfectly groomed 
slopes for all skiing levels are waiting for you. 
For beginners the magic carpet with a length of 
102 m at the SunnyKids Park is perfect to make 
the first steps on skies. The sportive skiers will 
find pleasure on the world-cup tested slope “Dis-
telpiste” or the  natural-snow slopes at Grosser 
Ötscher.
To refill the energy or to finish a perfect skiing 
day with some apres ski, there are restaurants 
and huts right next to the slopes.
“Schneemannkarte” – Families watch out! 
Kids age 10 or younger ski for only €4,– with the 
purchase of one regular adult ticket (more info: 
www.oetscher.at).
All regular tickets are valid at Ötscher & Hochkar. 
We wish a safe and enjoyable holiday at Lacken-
hof am Ötscher. 
Please, find more Infos and Events at  
www.oetscher.at or www.facebook.com/oetscher

ÜDVÖZLÜNK 
LACKENHOF AM ÖTSCHEREN  

Örülünk, hogy a sírégió mellett döntöttetek, ahol 8 
felvonó és 19 km top pálya vár rátok.
A kezdőknek és a gyerekeknek a 102 m hosszú 
varázsszőnyeget ajánljuk az első lesikláshoz a 
SunnyKids Parkban. A tapasztaltabb sportolók a 
világkupa pályán, vagyis a Distelpiste-n és a „nagy 
öcsin”, azaz a Großer Ötscher természetes, kezeletlen 
mélyhópályáján kamatoztathatják tudásukat. 
A lesiklást pedig a besiklás követheti a pályát 
szegélyező hütték és éttermek egyikébe, ahol erőt 
gyűjthetünk vagy méltán zárhatjuk le a napot egy 
Aprés Ski bulival.     
Családok, figyelem! Itt a Schneemannkarte! 
Minden 10 év alatti gyermek egy teljesárú jegyet 
fizető szülő kíséretében csupán napi 4 €-ért 
hódíthatja meg a pályákat (további információ: 
www.oetscher.at).
Minden normál napijegy az Ötscheren és a Hockaron 
is érvényes. 
Élménydús és balesetmentes kikapcsolódást 
kívánunk Lackenhofban, az Ötscher-faluban. 
Aktuális hírek és események a www.oetscher.at vagy 
a www.facebook.com/oetscher oldalon találhatók.

VITEJTE V LYZARSKE OBLASTI  
LACKENHOF AM ÖTSCHER 

Těší nás, že jste se rozhodli pro naši lyžařskou ob-
last. Čeká na vás 8 sedačkových lanovek a 19 km 
špičkově upravených sjezdovek. 
Pro začátečníky a děti máme 102 m dlouhý pohyb-
livý koberec v parku SunnyKids pro perfektní vstup 
do světa lyžařských zážitků. Sportovní lyžaři mohou 
vyzkoušet své dovednosti na sjezdovce Distelpiste, 
ověřené světovým pohárem, nebo na sjezdovkách s 
přírodním sněhem na Velkém Ötscheru.
O zdařilé zastaveníčko k načerpání energie během 
lyžování nebo k vychutnání dozvuků dne po lyžová-
ní se postarají horské chaty a restaurace přímo na 
sjezdovce. 
„Schneemannkarte“ – rodiny pozor! Děti do 10 
let jezdí za doprovodu jednoho rodiče, který lyžuje 
za plnou cenu, za pouhá 4,– € denně (bližší informa-
ce na www.oetscher.at)
Všechny platné permanentky platí na Ötscheru i na 
Hochkaru. 
Přejeme vám příjemný a ničím nerušený pobyt v ly-
žařské oblasti Ötscher-Dorf Lackenhof. 
Bližší informace a akce najdete na stránkách  
www.oetscher.at nebo www.facebook.com/oetscher

Die Linienbusse und saisonalen Skibusse sind 
während der Wintersaison mit Wintersport-
kleidung oder mit gültigem Skipass in die 
Skigebiete kostenlos! 
Mit dem Skibuskonzept gibt es die Möglichkeit 
während der Weihnachts- und Semester-
ferien beide Skigebiete während des Aufent-
haltes zu nutzen.

f  /oetscher
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TICKETS

online kaufen

  ganz einfach &

ganz ohne warten

So geht‘s:
► Benutzte Keycard nicht zurückgeben 

Ticket checken – Keycards mit der 
Seriennummer 1234 können online 

aufgeladen werden:

► www.oetscher.at/tickets

Ötscherlift-Gesellschaft m.b.H.
Weitental 51, 3295 Lackenhof am Ötscher
0043-7480-5354 | oetscher@skisport.com 

► www.hochkar.com/tickets

Hochkar Bergbahnen GmbH
3345 Göstling/Ybbs 46 
0043-7484-2122-0  | info@hochkar.com 

LIFTTICKETSwahlweise in beidenSkigebieten
einlösbar
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GASTRONOMIE AM ÖTSCHER
Die zahlreichen urigen Hütten im Skigebiet sind ideal 
für den Einkehrschwung. Die Sonnenterrassen laden 
zum Verweilen und zum Genießen der wundervollen 
Umgebung ein. Bei regionalen Schmankerln und war-
men Getränken wird der Einkehrschwung zum Erlebnis.
Die Eibenhütte am Fuße des Ötschers oder der  
Ötschertreff bei der Eibenkogel Talstation bieten ge-
nügend Platz für die ganze Familie oder eure Gruppe.
Für einen gelungenen Ausklang eures Skitags sorgt die 
Ötscher-Schirmbar bei der Talstation Großer Ötscher  
mit Après Ski Musik und den richtigen Drinks. 
Die Ötscher Gastronomie freut sich auf euren Besuch!

LANGLAUFEN

Rund 30 km lang ist das Loipennetz von Lackenhof. 
22 Loipenkilometer können im Winter auch für Skater 
gespurt werden. Die meisten Loipen sind miteinander 
verbunden.
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Skivergnügen um € 4,– pro Tag (bis 2011) 2)

SCHNEEMANNKARTE
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PISTENGEHEN AM ÖTSCHER
Auf der Tour die „Majestät Ötscher“ entdecken
Das Skigebiet Lackenhof am Ötscher bietet sowohl 
ambitionierten Skifahrern als auch Familien abwechs-
lungsreiche Winterfreuden und ist unter anderem der 
wohl markanteste und bekannteste Skitourenberg 
Ostösterreichs.
Mit zwei Fellen unter den Skiern geht der Aufstieg los. 
Keine andere Winteraktivität kombiniert Anstrengung, 
Naturerlebnis und Fahrspaß so wie eine Tour durch 
den Schnee.

TAGESKARTEN
DAY TICKETS

Erwachsene
Adults

Senioren
Seniors

Jugend
Youth

Kinder
Children

1 Tag / 1 day 40,– 38,50 35,– 23,50
5 Stunden/hours 38,50 37,– 33,50 22,50
4 Stunden/hours 36,50 35,– 32,– 21,50
3 Stunden/hours 35,– 34,– 30,50 20,50
	 ab / from 1330 32,– 31,– 28,– 18,50
Berg- oder Talfahrt
Uphill or Downhill 13,– 9,50
Berg- und Talfahrt
Uphill and Downhill 17,50 12,–
Verlängerungskarte 
Extension Card 8,50 8,50 7,50 5,–
Kinderland 1Tag/day 13,50 13,50 13,50 13,50
Schneemannkarte 4,–
Senioren/Seniors: ab JG 1956 Jugend/Youth: JG 2005–2002 Kinder/Children: JG 2015–2006 Studenten/Students: bis JG 1995
Saison: Bei ausreichender Schneelage durchgehend vom 05.12.2020–05.04.2021 täglich von 900–1600. 
Season: Depending on snow situation continuous service from Dec 05 2020–Apr 05 2021 daily from 900 to 1600.

MEHRTAGESKARTEN
SEVERAL-DAY TICKETS
gültig für / valid for  
Hochkar, Lackenhof am Ötscher

Erwachsene
Adults

Senioren
Seniors

Jugend
Youth

Kinder
Children

	*1½	Tage / 1½ days 71,50 69,– 62,50 41,50
	 2	Tage / 2 days 79,– 76,– 69,– 45,50
*	2½	Tage / 2½ days 106,– 102,– 92,50 61,50
	 3	Tage / 3 days 112,50 108,50 97,50 64,50
	 4	Tage / 4 days 145,50 140,– 126,– 84,–
	 5	Tage / 5 days 175,50 168,– 151,50 100,–
	 5	aus 7 Tagen /
	 5	out of 7 days 189,– 181,50 164,– 108,50
	 6	Tage / 6 days 200,– 192,50 173,50 115,–
	 7	Tage / 7 days 230,50 221,50 200,– 132,–
	 8	Tage / 8 days 250,– 240,50 217,– 143,50
	 9	Tage / 9 days 271,– 260,– 235,50 155,50
	 10	Tage / 10 days 297,– 285,– 257,50 170,50
*Am ersten Tag ab 1200 Uhr gültig! *Valid on the first day from 1200 pm!

SUNNYCARD SAISONKARTE . SEASON TICKET 
gültig für / valid for Hochkar, Heiligenblut, Hinterstoder, Wurzeralm, Hochficht, Kössen, Kasberg, 
Ötscher, Schnalstaler Gletscher
Kauf...
bought...

Erwachsene
Adults

U25  
JG 2001–1995

Jgd. JG 2005–2002
Youth

Kind JG 2015–2006
Children

Erwachs. Mo–Fr
Adults Mon–Fri

…bis 31 Oktober
…until Oct 31 437,– 372,– 328,– 240,– 318,–
…ab 01. November
…from Nov 01 547,– 465,– 411,– 301,– 398,–
Kinder bis zum 15. Lebensjahr (JG 2006) frei, wenn gleichzeitig beide Elternteile eine Saisonkarte erwerben. Kinder bis zum 
10. Lebensjahr (JG 2011) frei, wenn gleichzeitig eine Elternsaisonkarte gekauft wird. Kinder (JG 2015–2006) und Jugend 
(JG 2005–2002). Familiennachweis erforderlich, Ausweispflicht! Die Familienregelung gilt nicht für die MO–FR Karte. Im Falle 
einer vergessenen Saisonkarte (Kombi- und SunnyCard) muss eine Tageskarte zum jeweiligen Sondertarif erworben werden. 
Die vergessene Karte wird für diesen Tag gesperrt. 

YBBSTALER ALPEN WINTERCARD . SEASON TICKET 
gültig für / valid for Hochkar, Ötscher, Königsberg, Forsteralm

Erwachsene
Adults

Jgd. JG 2005–2002
Youth

Kind* JG 2015–2006
Children*

U25 JG 2001– 1995 
Students

Senior ab JG 1956
Seniors

420,– 308,– 205,– 345,– 380,–

Vorverkauf bis 31. Oktober – Infos unter www.oetscher.com
*JG 2013–2014 erhalten eine freie Saisonkarte beim Kauf einer Elternsaisonkarte!

KOMBIKARTE HOCHKAR - ÖTSCHER SAISONKARTE . SEASON TICKET 
gültig für / valid for Hochkar und Lackenhof am Ötscher
Erwachsene / Adults Senior ab JG 1956

Seniors
Jgd. JG 2005–2002

Youth
Kind* JG 2015–2006

Children*
U25 JG 2001–1995 

Students
386,– 347,– 286,– 194,– 326,–

Günstiger Vorverkauf bis 31. Oktober – Infos unter www.oetscher.com
JG 2013–2014 erhalten eine freie Saisonkarte beim Kauf einer Elternsaisonkarte!

OSTALPEN-CARD SAISONKARTE . SEASON TICKET 
gültig in mehr als 20 Skigebieten in Niederösterreich und in der Steiermark
Valid for more than 20 ski resorts in Lower Austria and Styria
Erwachsene

Adults
U25  

JG 2001–1995
Jugend JG 2005–2002

Youth
Kind JG 2014–2006

Child
558,– 427,– 427,– 284,–

Infos unter
www.skiregion-ostalpen.at

ERMÄSSIGUNGEN/KINDER/FAMILIEN:
1) Kleinkinder ab JG 2016 und jünger werden nach Maßgabe 
der Beförderungsbedingungen und in Begleitung einer Auf-
sichtsperson mit gültigem Skipass frei befördert.
2) Schneemannkarte: Kinder 2015 bis JG 2011 in Begleitung 
eines zahlenden Elternteils (ausgenommen Saisonkarten) er-
halten bei gleichzeitigem Kauf einer Erwachsenenkarte durch 
einen Elternteil die Schneemannkarte um € 4,–. Altersnach-
weis der Kinder erforderlich, ohne Nachweis gilt der 
Kindertarif!
3) Für alleinfahrende Kinder gilt der Kindertarif JG 2015–
2006, ebenso für Kinder in Gruppen und Skikursen.
4) Jugend: JG 2005–2002, Versehrte ab 70 %, der Jugendtarif 
gilt auch bis Jahrgang 1995 für SchülerInnen, StudentInnen, 
Lehrlinge, Zivil- & Präsenzdiener (ausgenommen Saisonkar-
ten)
5) SeniorInnen: JG 1956 und älter.
Zu Pkt. 1–5: Nachweis des Alters mittels gültigem Ausweis 
erforderlich! Reduziertes Angebot erhebt keinen Anspruch auf 
Reduktion des jeweiligen Ticket Tarifs. 
Altersregelungen sind gültig für Tages- und Mehrtageskarten! 

DISCOUNTS/CHILDREN/FAMILIES:
1. Children born in or after 2016 free when accompanied by 
an adult family member. 
2) Schneemannkarte: Children born 2015–2011 pay only 
€ 4,– per day for the “Schneemannkarte” with the purchase 
of one adult ticket (season ticket excluded). proof of identi-
ty and age required, otherwise normal pricing applies! 
3) For unaccompanied children the children`s rate is applied 
for age-group 2015–2006, as well as for children in groups 
and ski school. 
4) Youth: age-group 2005–2002, handicapped up to 70 %, 
youth rate also valid for pupils, students until age-group 
1995, apprentices, presence servants, civil servants (not valid 
for season tickets). 
5) Seniors: age-group 1956 and earlier. 
Pts. 1–5: For all discounts proof of age is required by ID! 
Reduced offer does not claim to reduction of each Ticket rates. 
Age regulations are valid for day tickets and several-day ti-
ckets! 

Alle Angaben ohne Gewähr, Änderungen bleiben der Ötscher 
Liftgesellschaft mbH vorbehalten. 

All information is subject to change without prior notice by 
Ötscher Liftgesellschaft mbH. 

AGB‘s und COVID-19 Hinweise unter  
www.oetscher.at

General terms & conditions and COVID-19 
information on www.oetscher.at
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